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Soluciones al namero 1 () Charada
iy Dl CONSONANTES! [; Uit oo Y prdfa =i ro
Pajarillo gue mil veces voun godo muay eualro-tia,
Lte paras enomi balcon, por desgracindi [ortuna,
dile 4 madre que FEnrigueta se hallaban junto aun teatro,
no se supo la lececidn. El dogo, que eracel decany
lEnoaLirico,—De un tijo partido en dos. Mmis fos-tres-cinen del gremio,
Crvana.—Margarita. 1o adjudics 1l wodo el premio
Andprive Bx arcz. Amada. de morderle on unitimano,
Jenonrtacos coveriatoos. —I Bien traido. 1L Gran en pagnde nn puntapid

gue una noche, v pormal aree,

S le admini-tro en cierta parte
J‘:I‘();{IHEL‘() que e callo, aungue me sd¢,
N en i foddo de eristal
que guardiodentro un Luad
un eedmetra entendido,
viose la fiz del mordido

v el morro del animal
cien veces reproducido,

fcertijo gramatical

Blsms PO o we s demi ehos
sucle un buho pasar s, L. velanddo;
S e T U I PP b S S R A HO VA T

de il modo que el timpanoe destroza,
L Dentupamenuuenbopt: & gapess e il
Suplanse los puntos por los adverbios mas

hropios.
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JUVENTUD JLUSTRADA, que consta de veinte paginas, y regala ademas en cada nidmera cualro
piavinas de folletin encuadernable, se publica los sabados, y se vende en todas las librerias
kioscos v puestos de perindicos de Espafia, siendo su precio

20 ceéntimos namero suclto, corriente ¢ atrasado
¥ por subseripeion, en toda Espana, Pesebas 2950 trimestre (13 mmeros) servido d domicilio.

Portugal y Gibraltar, 3 pesetas trimestre. En los demas paises, 4 francos trimestre, podiendo
hacerse el page en letea O cheque 4 la orden de don Antonio Virgili, 8. en C.,, en valores decla-
rados o sobre-noncdero.

JUVENTUD TLUSTRADA admite colaboracion, pero abona sélo los trabajos artisticos o litera-
rios que expresamente solicita.,

Todos los ejemplares de JUVENTUD TLUSTRAGA van numerados, y al poseedor del que cen-
tenga digual namero al del premio mayor del dltimoe sorteo de la Loteria Nacional del presente
mes de Diciembre se le REGALARAN

CIENTO VEINTIQINEYO PESETHS
a la presentacion del nimero agraciado en nuestras oficinas: Rosellon, 203, Bavcelona,

Como la numeracion de nuestro periodico, una ver Hegada al niimero de billetes de la Loteria
Nacional, vuelve @ repelirse cuantas veces sea necesario, bien puede asegurarse que, en vista de
la Tavorable acogida que el piblico nos ha dispensado, durante ¢l mes de Diciembre se repetird lo
menos cuatro veees cl total correspondiente al nimero de billetes del dltimo sorteo de este mes,

por lo cual son
QUINIENTAS PESETAS
lo que regalamos mensualmente 4 nuestros compradores,
JuVENTUD ILUSTRADA adjudica semanalmente en sus concursos de ingenio
50 magnificos y positivos premios & sus lectores.
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MIECIO HORSZOWSKI

Célebre pianista polaco

D ESE0S0S de que honren las paginas de Ju-
VENTUD ILUSTRADA cuantos individuos del ele-
mento joven sobresalgan en las letras, las cien-
cias y las artes, no solo en Espafia y en las
Amcéricas gue ha-
blan nuestro idioma,
sino en el mundo
entero, damos con
gusto el retrato y
un autografo del
prodigioso nifo
Miccio Horszowski,
que a los once aflos
de edad ha logrado
vencer en el piano
las que constituyen
verdaderas dificul-
tades para eximios
maestros cncaneci-
dos en el arte mu-
sical.

A una cjecucion
asombrosa, brillan-
te, reunc el pequefio
polaco una exquisi-
tez de expresion
maravillosa, como
encarnando cn con-
juncion divina el
recuerdo de su pa-
tria, Polonia, ese
pueblo de los tristes
recuerdos, de las
grandes hecatombes, de las eternas nostalgias,
con la viveza y volubilidad de los paises meri-
dionales; como si su alma hubiera sabido asimi-
larse todas las sublimidades de esz arte divino,
del que dijo el inmortal Lopez de Ayala

25 la musica el acento
que ¢l mundo apenado lanza
cuandeo 4 dar [orma no alcanza
i su mejor pensamiento.

Verdadero artista, que sabe sentir y sabe

expresar, las obras macstras de Bach, Mendels-
sohn, Beethoven, Chopin y Paderewski son in-
terpretadas por el precoz polaco con una gala-
nuray una justeza de tension ritmica admirables.

Poco podemos
decir de ese nifio
extraordinario, ni a
los once afios es
facil hallar materia
para una extensa
hiografia.

Alumno de la Es-
cuela’} Nacional de
Viena, tales aptitu-
des demostro desde
el comienzo de sus
estudios, que el cé-
lebre Leschetitzky
ie tuvo pot su alum-
no predilecto y a
encauzar y dirigir
su prodigiosa ima-
ginacién,suextraor-
dinario instinto mu-
sical dedicd todos
sus esfuerzos.

Modesto, senci-
llo, sin ensoberbe-
cerse por su talen-
to, sonriente siem-
pre, sus dulces ojos
cjercen una atrac-
cion poderosa sobre
cuantos le hablan, v al recibir pldcemes vy ala-
banzas tifiense sus mejillas de siibito carmin,
como avergonzandose de elogios que no cree
merecer.

Miecio Horszowski es un verdadero prodi-
gio musical y los piblicos todos le colman de
delirantes y carifiosos aplausos.

A continuacion publicamos el facsimile de un
autografo del admirabie Miecio.



Autdgrafo del artista polaco Miecio Horszowski
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JNoche

ESTA mejor?... ¢Ha descansado algo?.. ¢Se
salvara?

—-Desgraciadamente no hay esperanza. La
lesion ha interesado el cerebro, y esto durard
poco; unas horas lo mas,—contestd el medico
a quien habia dirigido la anterior pregunta Pau-
[a, [a duefia de la posada.

La que vacia en una miserable cama, con la
cabeza entrapajada, era Nora, una nifia de en-
tendimiento precoz, de corazén buenisimo, pero
de una fealdad que rayaba en lo monstruoso.

frfsfe

Raquitica, de cuerpo contrahecho, con lar-
gos brazos y cabeza grande y angulosa, mos-
traba un rostro diminuto y de tortuosas lineas,
que aparccia ain mds feo y pequefio encuadra-
do por la enorme masa de crespos cabellos de
un rojo panocha que crecian desordenadamente.

Y con todo, irradiaba de sus hermosos y ex-
presivos ojos una dulzura sin limites, una atrac-
cion infinita; algo que conmovia intensamente.

Recogida desde muy nifia en la meczquina
posada de aquel villorrio manchego, & cuyas



puertas aparecié una mafiana sin que se su-
picra quién la Yevo alli, sin la caritativa ancia-
na posadecra, madre de Paula, que se empefio
en conservarla 4 su lado, la pobre nifla hubicse
perecido de hambre v de frio.

Algunos afios mas tarde, muerta ya [a po-
bre mujer, Paula y Roque, su marido, no sc
atrevieron 4 echarla 4 la calle, no tanto por lo
que les servia como por la recomendacién que
en su ultima hora les hiciera
aquella de quicn hercdaran.

Pero maltratada de con-
tinuo, echindole en cara cl
pedazo de pan que 1o sicin-
pre le daban, ofase 4 menudo:

--iMaldito adefesio!l ¢ Quién
demonios te tracria aqui hace
diez afios?... (Vaya una renta
que nos ha dejado la vieja
con sus pujos caritativosl...
jLastima de pulmonia que se
picrde!

Y 4 sus insultos y a los
golpes con quc los acompa-
flaban, la pobre Nora oponia
solo sus lagrimas y sus sollo-
Z0s, sin que se le ocurriese
jamas huir de aquel cruento
martirio.

La infeliz no comprendia
la vida sin aquella esclavitud.
Al fin y al cabo a ellos 10
debia todo.

Le parecia que no habia
mdas horizonte que el que li-
mitaba alldA & lo lejos la sie~
rra & cuyo pie llevaba & pacer
la escualida bucha, ni se le al-
canzaba la vida sin las cari-
cias de Leal, un perro de raza
indefinible, sin duefio cono-
cido y que no abandonaba el
ancho portalon de la posada,
partiendo con Nora las men-
guadas sobras de la comida.

Y el perro la defendia de
los chicos que la apedreaban
v se mofaban de ella prodi-

criatura. {Prontol... Y si no vuelve en si, si se
muerc & consecuencia de la crueldad con que
usted le ha tratado, entonces..,

—Y 4 usted quién le mete..—balbucié Ro-
que.

—¢Qué quién me...? jRuegue usted a Dios
por que se salve!

Roque, dominado por ¢l acento y la mirada
del forastero, guiole hasta la cama en que he-

gindole insultos.

Aquella tarde Nora tuvo
un pequeiio descuido, v la brutalidad de Roque
se desbordo, golpeando cruelmente 4 la pobre
nifia y arrojandola contra los picudos cantos
que empedraban ¢l patio, cuando sc interpuso
entre cilos un caballero que acababa de apearse
4 la puerta de la posada.

—¢Qué es eso?—¢Quicre usted matar 4 csa
pobre criatura?

—iEs que usted no conoce 4 esta sabandijal
Ella no contesta nunca, pero hace su santisima
voluntad. {Es una perral Créame usted. jUna
maldita perral

El forastero, en tanto,srestafiaba la sangre
que abundantemente manaba de una profunda
herida que Nora se habia hecho en 1a cabeza al
dar contra las piedras, y a consecuencia de la
cual se desmayo. De pronto, cl desconocido
lanzd un grito al reparar en una extraiia sefal
que Nora tenia en la garganta, la examing ra-
pidamente, y, cogiéndola en brazos, exclamo:

—iPronto! Una cama donde colocar 4 esta

mos visto 4 Nora, & quicn el médico del pueblo
acababa de operar,

La mortecina luz del alba alumbra débil-
mente fa estancia.

El forastero y el médico asisten a la pobre
nifia. Roque y su mujer, lenos de terror y de
remordimientos, ocupan uno de los dngulos.

—Nicanora, nifia, jpor Diosl.. jQue es tu
madre quicn en su tltima hora me manda por
ti! Eres rica.. poderosa... jAnimate! ¢Me com-
prendes? ¢Me oyes?—cespita el descono-
cido.

—8i, —exclamo la nifia débilmente.— Com-
prendo... fodo... jtodo!

—iVive, nifia mia, vive! Para ti, la felicidad;
para tus verdugos...

—iNol... jVerdugos, nol... jDebi moric cuan-
do me abandond mi madrel... jEllos me ampa-
raron! jEllos tuvieron caridad!... Roque... Paula...
iSefor!... (Yo perdono... 4 mi madrel...



Un grito de angustia se escapo de los labios
del cmisario de la madre de aquella desgracia-
dacriatura.

—iNoral...

—{QQJue csas riquezas se repartan en obras
de caridad... Para los expositos... [Para los
monstruos.,, como me llamaban & mil..,

Ll pobre Leal, que no habia abandonado la
estancia, como si comprendiera el amargo re-
proche de la pobre nina, puesto de manos en la
orilla del mezquino camastro, le lamia el ros-
tro dando débiles aullidos.

—18i, sil—dijo Nora débilmente.—;Bésame,
Leal, bésamel... jT( eres el tnico sér 4 quien
no he causado horror... el inico que ha velado

e

por mil... jEf tinico... si... el tinico.. que me ha
mostrado carifiol... jBésamel... {bé... same...!

Y murid, fijos sus dulces ojos en el cielo.
A D'OLLARPA

A

€/ cardenal de Richelieu

ACI10 este celebrado ministro y favorito de

Luis XIII de Francia cl 3 de Septiembre
de 1585, y bien puede decirse que en cl gobier-
no de este hombre extraordinario se cifra todo
el reinado del débil Luis.

Ambicioso, osado y valiente como pocos, a4
suregreso de Roma, don-
de le consagrd Paulo V,
halld medio de hacerse
agradable a la reina ma-
dre, y fué nombrado se-
cretario de Estado cuan-
do apenas contaba vein-
ticinco afios; siendo no-
table que, con todo y sus
miras ambiciosas, duran-
te los primeros afios de
st episcopado demostro
un celo sin limites en la
conversion de los pro-
testantes y el mejora-
miento de su didcesis.

Electo diputado en
tos Estados generales de
1614, dio rienda suelta &
sus ambiciosas miras,
siendo nombrado minis-
tro de la Guerra y de Re-
faciones exteriores, cx-
presandose en su nom-
bramiento que tendria la
presidencia de los de-
mas ministros,

En este estado supo
Richelieu inspirar tal
confianza y tal terror al
propio tiempo al mo-
narca, que éste nada hacia ni pensaba sin dar
cuenta minuciosa 4 su primer ministro.

Varias intrigas se sucedieron en palacio
para derribar & La eminencia roja, como se lla-
maba al cardenal, pero ni aun la propia enemiga
de la reina madre con quien se malquistd gra-
vemente y la de la reina Ana de Austria, espo-

sa de Luis XIII, bastaron para enajenarle la.

real confianza. Muchas crueldades cometio Ri-
chelieu, muchos abusos del poder, pero 4 él
debe Francia, por su politica, el principio de su
engrandecimiento.

Cien veces atentaron confra su vida, y deci-

dieron asesinarlc cn la propia camara del mo-
narca, lo cual atenta, sino justifica, su inaudita
crueldad.

Y con todo, en medio de tanta amenaza, Ri-
chelieu reedificaba y ampliaba la Sorbona, cé-
lebre universidad fundada en Paris en 1230 por
Sorbon; ensanchaba la
imprenta real, mandaba
construir un magnifico
palacio para su vivienda
y ¢l palacio real, esta-
blecia el jardin de Plan-
tas y formaba la célebre
Academia francesa de
que se gloria la Francia
con tan justo titulo.

Es imposible dar 4 co-
nocer en pocas lineas
4 este hombre extraordi-
nario y célebre por mas
de un titulo, vy 4 quien
tantos elogios y tantas
censuras se han prodi-
gado.
© Con todo, no puede
negarse 4 este prodigio
de la fortuna un gran ta-
Iento y vastisimas idecas
de gobierno, pues no des-
perdicio ocasion alguna
de engrandecer 4 su pa-
tria tanto en el interior
como en el exterior.

Y esta vida tan agita-
da y trabajosa quebranto
de tal modo su salud,
que desde Lyon se hizo
conducir & Paris en hombros de sus guardias,
derribdndose grandes trozos de murallas para
que pudiese entrar con comodidad en las ciu-
dades fortificadas. Mas de nada sirvieron tan-
tas precauciones, pues dejo de existir & poco
de liegar a la capital, el 4 d2 Diciembre de 1642,
4 103 58 afios de edad, legando al rey una suma
equivalente 4 cinco millones de francos, ahorra-
dos durante la época de su favor.

Armando Juan Duplesis, cardenal de Riche-
lieu, es, sin disputa, una de las mdas grandezs
figuras del siglo XVIIL.

Ao 7. GUILLOT
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JPadres terribles

L papa de Avelino es agrio por naturaleza é
intransigente por conviccion, Cree que para
educar bien 4 los hijos no sc les debe mirar
frente a frente, ni acariciarlos, ni permitirles la
mas ligera expansion.

Avelino no posce grandes dotes intelectua-
les, y, aparte de esto, vive en perpetuo susto
porgue su papa le dice constantemente:

—iTe voy & meter 4 zapaterol.. jEres un
holgazan, que no estudias!... jTe voy 4 romper
el espinazo! jTe voy & comer los higados!

jClaro! ¢l chico no tiene un sélo momento
de tranquilidad, y en cuando oye entrar al pa-
dre en cl domicilio, corre & esconderse detras
de la comoda o s¢ mete debajo de la cama y

¥

tiene}que ir la mama a decirle carifiosamente:

—Vamos, Avelinito, sal de ahi y no te asus-
tes, que papa no va a hacerte nada.

Algunas veces, la buenisima de la sefiora sc
ve obligada 4 enseftarle un plato con comida
para cxcitarle el apetito, y sélo asi consiguc
que el muchacho asome la cabeza. Dias pasa-
dos Avelino regresd del colegio con la cara
hecha un tomate de puro encendida, y los ojos
como dos huevos cocidos de tanto llorar.

—¢Qué? ¢No te has sabido la leccion?—pre-
guntole su madre.

—No, sefiora,—dijo el muchacho vertiendo
lagrimones como pufios.—Me han puesto un
problema muy dificil, v dice el profesor que si
no se lo llevo resuelto mafiana, me expulsa.

—iJesas, Jesis, qué contrariedad!—exclamo
clla. —Anda, hijo, reconcentra bien la imagina-
cion: discurre, medita... Si tu papa se cntera,
vames a tener un gran disgusto.

A Avelinito todo se le volvia morderse el
dedo gordo de la mano derecha y restregarse
las rodillas contra los cajones de la cdmoda.
Tenia delante el espantoso problema y no
acudia a su mente la solucidn.

Enesto llegd de la calle el papa, peor humo-
rado que de costumbre, y al ver al chico lloroso
y compungido, lanzole una mirada iracunda.

-¢Que es eso? jPor qué tienes la nariz en-
cendida?—Ile pregunto echando chispas.

—Mira, Rufino, no te irrites,—interrumpio
la esposa.—El pobre esta muy disgustado por-
que no puede descifrar un problema.

—¢Como?—gritd el papd descargando un
pufictazo sobre la mesa.

—Es muy dificil,—gimio Avelino.

—¢Y tiene usted la desvergiienza de con-
fesarlo?

Avelino, lleno de pavor, huye de la presen-
cia del indignado padre y corre 4 esconderse
detras del sofd.

-—;Venga usted aqui, ignorante, facinerosol...

—iPor Dios, Rufino, no.le insultes!—atre-
viose 4 decir la pobre seilora.

—Vayase usted 4 la cocinal—replico el pa-
dre.—Usted tiene gran culpa de todo lo que esta
pasando, porque usted no es una madre: usted
es un fardo de alpargatas.

Y al decir esto con voz de tromba, don Ru-
fino arrebatd de manos del chico el malhadado
problema y leyd lo siguiente:

«Tres amigos juegan ala lote-
ria y obticnen un premio de 4.000
pesctas. Para celebrar su buena
suerte, entran en una fonda y pi-
den 3 cubiertos de & 12 reales cada
uno; a los postres reparten la can-
tidad, deducido el precio de los cu-
bicrtos. ¢ A cudnto toca cada uno?»

—¢¥Y no sabe usted descifrar
este sencillisimo  problema, so
torpe?-—grito el padre, metiéndo-
le a Avclino el papel por los ojos.
—¢De dénde has salido ti, pedazo
de alcornoque? ¢Eres ta, hijo mio?
1Quia! Yo no he dado el sér a este
congrio. Si, seflor, congrio, no re-
tiro la palabra.

—iPor Dios, Rufinol..—balbucié la madre.

—Venga usted aca, moscon; siéntese usted
en csta silla y caigasele 4 usted la cara de ver-
gitenza. Dem?2 usted un lapiz y va usted 4 ver
con qué facilidad resuelvo yo el que usted lta-
ma dificilisimo problema. Los tres amigos han
gastado en comer 3 ptas cada uno. ¢No cs eso?

—Si, sefior,—suspiro Avelino.

—Pues bicn: tres por tres son doce. Deduz-
co doce de las cuatro mil de la loteria y quedan
nueve, que, repartidas entre tres, vienen & re-
sultar siete y mzdia. Te convences ahora, pe-

dazo de atun, de que tiencs menos entendi-
miento que una mesa de noche?

Y el papa se¢ dejo cacr satisfecho sobre una
butaca, despu¢s de haber demostrado que sa-
bia menos aritmética que Avelinito,

iHay cada padre por ahil..  Luis TABOADA



Los rayos X

AY, papal jQué lastima que no podamos saber
lo que tio Enrique manda a la abuelita en
esa caja cerradal

—iNifio! jnifiol... ¢Desde cuando has apren-
dido a ser curioso hasta cse punto? Considera
que si mi hermano Enrique hubiese guerido que
supiéramos lo que la caja contenia, nos lo hu-
bicra dicho, y me molesta tu intempestiva cu-
riosidad.

—El ansia por saber...

—Lo que no te importa precisamente... El
afan por saber, es laudable cuando se quiere
ser algo en el munde, y entonces se llama in-
vestigacidn; ¢l ansia de averiguar lo que nada
nos importa ni nada puede enseflarnos, se Hama
curipsidad nociva.

—iPerdéname, papa! Conozco que he obra-
do mal, pero no o haré mas.

Pausa en que un mutuo beso viene a sellar
las paces entre los beligerantes.

—¢Y si yo fe dijera que sin abrir esa caja
podriamos, antes de cinco minutos, ver lo que
contiene como 4 través de un cristal?

—Dirfa...

—¢Que no es posible, eh? Lo estoy leyendo
en tus ojos.

—Pues biem: si, papia. Creo que soio Dios
puede ver a través de las paredes.

—Pues Dios ha inspirado 4 un sabio el medio
de ver a través de los cierpos opacos. A traves
de la madera, del hierro, de los metales todos;
solo son refractarios & ese fenomeno el cristal,
la porcelana y las piedras falsas,

—ijQué rarezal Cuando precisamentc el cris-
tal es de suyo transparente.

—Fendmenos, hijo mio; enigmas que deja-
rdn de serlo algtin dia.

—¢Quieres explicarme como se verifica el
fendémeno de la vision a través de una plancha
de hierro ¢ de una tabla?

—>5i, hijo mio. Y es tan sencillo y tan poco
costoso el aparato, tan facil de manejar, que
basta para ello tomar un carrete Rulimkofit...

—Y qué es eso, papad?

—Pues se compone de dos carretes arrolla-
dos uno sobre otro, los cuales llevan ¢n el inte-
rior algunas vueltas de alambre grueso aislado,
cuyos cabos 6 extremos se unen 4 los polos de
una bateria de pilas eléctricas, cuya corriente
s¢ interrumpe 4 intervalos y automaticamente.
El exterior de los carretes esta formado por
muchas vueltas de alambre mas fino y aislado
también.

—¢Como aislado, papa?

—iAislado! Recubierto en toda su longitud
por una capa de caucho 1 otra materia aisla-
dora,

—¢Como cl de los timbres?

—Precisamente; pero mucho mas fino. Los
cabos de ese alambre, de los cuales se llama
anodo el del polo positivo, y catodo el negativo,
sc dejan dispuestos para enlazar entie ellos cl
tubo llamade de Crookes, que cn este caso es
una bombilla de cristal, dentro de la cual se ha
hecho el vacio. Dispuesto asi, 4 cada descarga
eléctrica se produce en la atmosfera una rifaga
luminosa que parte de los dos polos. Mira; fijate
en lo que voy & dibujar v lo comprenderas me-

jor, hijo mio. Estas rayitas que sefialo con una
P, pueden ser cinco ¢ seis pilas de bicromato
de potasa 1 otras, cuya corriente va a parar al
carrete de alambre grueso N de la bobina Ruhm-
koff en el cual estd el interruptor automatico
que determina las interrupciones de [a corriente
primaria, ccomprendes?

—iSigue, sigue, papal

—Lasg variaciones de esta corviente produ-
cen otra corriente por induccion en el alambre
fino del carrete, cuyos extremos R y S van uni-
dos al tubo de Crookes T. Estos dos electrodos
R y S son dos placas de aluminio de unos dos
centimetros de didmetro, colocadas de modo

<_“r

que los centros de ella coincidan, y en su linca
horizontal van 4 propagarse los rayos X.

Ahora bien: como los rayos asi producidos
tienen la propicdad de hacer fluorescentes..
jes decir! fosforescentes ciertos cuerpos, como
el platino cianuro de bario, el tungstato de cal,
el sulfuro de calcio y particularmente las placas
fotograficas, si se impregna de cualquiera de
esos cuerpos una pantalla L, y entre esa pantalla
y los rayos del tubo de Crookes colocamos la
caja C que ha mandado tu tio, su contenido se
reflzjard en la pantalla L con todos sus detalles,
sin que para cllo fueran obstaculo las tablas que
lo ocultan ahora a nuestra vista.

—Entonces, papd, ¢por es¢ procedimiento
podra verse el interior del cuerpo humano?

—¢Qué duda tiene? Y la cirugia ha dado un
gran paso gracias 4 los estudios del célebre
doctor Reentgen, pucs con ellos se puede ope-
rar a un enfermo teniendo a la vista una prueba
fotografica de la causa y sitio de su dolencia.

—iEsto es maravilloso!

—Y no creas gue de esc descubrimiento no
sc han derivado diversas y practicas aplicacio-
nes, pues en algunas aduanas del extranjero se
sirven de un aparato que descansa en el mismo
principio y que Edisson llama fluordscopo, con
el cual se examinan los paquetes de pequefio
volumen para evitar el contrabando sin necesi-
dad de perder tiempo en abrirlos.

~—iQu¢ hermoso es cso, papal

—Si, hijo mio, muy hermoso; y cada una de
esas maravillas de la ciencia, basta por si sola
para demostrarnos cuanto vale la aplicacion y
la perseverancia; hermosas chispas que hacen
brotar la poderosa lama del genio que se per-
fecciona y se hace atil por el estudio. Y ahora,
hijo mio, descansemos. El campo de 1os cono-
cimientos humanos es vastisimo, y las excur-
siones por ¢l deben ser limitadas para que re-
sulten provechosas.

A. PALLAVICINT



Jovas anrisTicas

Caridad

Choecar.e Moreauw

Maravillas aritméticas

N el nimero anterior hiemos visto la manera
de encontrar rapidamente la ganancia diaria
que produce un capital al interés del 4 por
ciento. Vamos ahora a4 demostrar como se opera
por este medio, cuando el interés cs distinto,
tomando por base el 4 por 100.

Supongamos que ¢l capital es una canti-
dad entera; por ejemplo 800 pesetas, y pro-
cederemos 4 su adicion, en la forma explicada
en el primer nimero de JUVENTUD, 0 sea:
agregandole los dos ceros consabidos 800,00
y se procede & la adicidn, la que nos
dard como resultado . . . . . . . 888,88
que es cl interés de un dia al 4 por 100.

Recuérdese que se han de separar seis ci-
fras, empezando por la derecha; pero come la
cantidad hallada solo tiene cinco, se le agrega
un cero 4 la izquierda, y esas seis cifras forman
los decimales.

Tendremos, pues, que las 800 pesetas pro-
ducen al dia 8 céntimos y algunas milésimas.

Para operar & un tanto por ciento distinto,
se dird:

Si el interés diario de 800 ptas. al 4 por 100 cs

888,88, la mitad de este producto, 0 sean:
444 44 serda el 2 por 100 de esa suma, y
22222 cl 1 por 100, y

11411 el medio por ciento

55,55 el '/, por ciento, y

27,77 el '/, ctc,

Luego, para operar al 6 por 100, no tenemos
mas que buscar el interés al 4 por 100; agregarle
la mitad del producto hallado, y tenemos el tipo
que buscamos.

Por ejemplo: Interés de un dia al4 por 100 de

un capital de 800 pesetas, 38883
Mitad de ese producto 44444

Suma de los dos 1,33332 que es el

interés al 6 por 100, 6 sean 13 céntimos y una
fraccion aprovechable cuando se opera para
mds de un dia.

Por este sencillo medio se puede hallar ra-
pidamente el interés de un capital a un tipo
cualquicra.

Luego, y suponiendo que hemos de buscar
el interés producido por esas 800 pesetas en
noventa y ocho dias, diremos:

Si 800 pesetas 4 un interés anual del 6 por
ciento, me producen al dia 07133332, multiplicaré
esa cantidad por 08 dias,

1066656

1199988
separaré las 6 cifrasdela ————— derecha, y
me habrdn producido  13,066536 © scan 13
pesetas v 6 céntimos y una fraccién desprecia-
ble cn este caso.

Lo mismo se precede para operar al 3, al 5,
al7,al 2,al 1,al'/, y al '/, de intercs.
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de inspiracién y de asunto sin cuidarse de su primer pensa-
miento; en una palabra, posefa aquella faecilidad creadora que
constiluye originales & los caracteres, no 4 los escritos.

F'éscolo ern muy distinto, era un genio dspero y fiero, un
escritor de humor violento y forzadas frases. Perseguido por
romdnticas aventuras y por la sombrfa inquictud de sus ideas
republicanas, dejoba ver en todos sus escritos la imagen de una
dama mds bella, mas aderada v desdichada que su Teresa; dsla
era la Italia, su verdadero amor, de quien la otra s6lo era el
simbolo; la misma [talia que en las tristes preocupaciones del
deslierro creyd en nuestros dias reconocer el ingenioso Rosselli
personilicada en la Laura del Petrarca y la Beatriz del Dante.

;Qud vendrd & ser Silvio entre eslos dus hembres? ;Cudl de
los dos tendrd mds alraclivo para ¢1? A la par que Féscolo ama
y compadece & su patria, pero sus estudios [ranceses parecen sc-
dueirle hacia el hello lenguaje de Monti. Los dos poetas le aco-
gieron con iguales muestras de amislad. Monlu fu¢ el primero
que le ofrecid su casa v sus consejos.

;Como pintar el regocijo que experimentd nuestro piamontés?
Tha 4 contemplar & un gran pocla, iba 4 sorprender 4 la musa
¢pica de Monti en el mismo santuario donde la inspiracién ha-
jaba 4 visitarla; repetia cntusiasmado los versos que dirige el
Dante 4 Virgilio al principiar su misterioso viaje, pues ¢l tam-
hién iha & emprender su peregrinacién podtica en el mundo, y
otro Virgilio guiuha sus pasos.

Llegé, pues, Silvio 4 la puerta de Monti, lleno su corazén de
una emocién suave.

Recibio Monli 4 su diseipulo con mucha hondad, v para
iniciarle desde luego en los secretos del arle, puso en sus manos
un gran cuaderno que los lalianos laman Zilbaldone. Kra un
inmenso repertorio de despojos literariog, verdadero Babel de la
poesia, donde se confundian las lenguas do todos los tiempos;
vasto diccionario del pensamiento postico, en el que cada idea
se clasificaba por su rango y su pdgina con su traduceién por
todos los eslilos y melafora para todos los gustos.



10 MIS PRISIONES

Monti tomaba continuamente de aguel cuaderno no sélo la
inspiracion original que puedo producir el conlemplar modelos,
sino tambi¢n aquella perfeceion de detalles que sc aleanza por
medio de la laboriosa fusion de palabras ¢ imdgenes.

Quedo Silvio confundido al ver aquella compilacién, admird
mucho el Zibaldone, pero ¢ste hizo desaparecer toda su ilusion;
imagindse 4 Monti descendido del alla rango donde su entu-
siasmo le clevd la vispera. Mirole Silvio como 4 un artista hdbil
v el mds ingenioso de todos los poelas para combinar lus expre-
siones, Marchd v no volvié.

Desanimado por este lado, Silvio volvié su vista haecia I'¢s-
colo. Foscolo era, no hay duda, el poela italiano de la ¢poca.

Isl alma dulee y tierna de Silvie, al mismo tiempo que se
dejaba seducir por aquel sombrio caracter, le dominaba de vez
en cuando por su misma dulzura y fécil bonded. Brusco v
amargo para todos el autor de Oif/z, so6lo 4 Silvio profesd una
amistad igual y sin caprichos.

Este altimo habia ya manejado un asunto griego escribiendo
su Laodicea, cuando en 1816 aparecid en el teatro de Mildn una
joven de doce alios llena de gracia ¢ inteligencia, mds tarde la
primera tragica de Italia, Carlota Marchionni. Al verla el pocta,
recordd ¢l pilido y melancdélico rostro de I'rancisca de Rimini,
arrastrada por un irresistible torbellino con ¢l que jamdis se sepa—
vard de ella; concibio la idea de colocar en aquel rostro, en que
las gracias de la juventud se confundian ya con las facciones
atn indecisas de la infancia, la expresion de aquellos malhada -
dos amores. De este modo compuso la lragedia de Zraicesen.

Cuando la hubo terminado, el autor sc apresuré 4 cnsefiarla
4 IFoscolo, el que le conlestd despucs de haberla leido: «Estds en
una grande equivocacion, amigo; deja quicta 4 I'rancisca en su
circulo del infierno, y arroja tu obra al fuego. No loquemos i los
muertos del Dante; asustarian 4 los vivos de hoy dia.»

Racine no quemd su Alejandro condenado por Corneille,
sino que pasd @ componer Andrémaca. Silvié Pellico llevé al dia
siguiente 4 Fascolo Leodicea, su primer ensayo. «lin hora buena,



MEWORIAS D% SILVIO PELLICO 11

exclamd Foscolo, esto es muy bueno.» Silvid volvié 4 su casa y
arrojd Laodicea & las llaines. Algunos anos después recihié la
Lrancesra numerosos v repetidos aplausos en todos los leatros de
Ttulia.

I5n aquella época llegd lord Byron & Mildn. Dominado mucho
tiempo por la lejana [asci-
nocion de aquel genio pode-
roso, Silvio babia traducido
Meiifiedo como para aproxi-
marse mds 4 aquella imagi-
nacion que tanto le sedueia.
Por otro lado, Byron, agra-
decido al homenaje que una
risuefia imaginacion del me-
diodia hizo 4 aquella obra
melancolica de inspiracion
septentrional, preguntd 4 su
joven admirador por qué ha-
bia traducido su drama en

prosa.
Silvio le conlesld que &

Byron

su modo de ver no debia
traducirse la poesia en verso. Y es una verdad: todo poela que
traduce en verso no es dueiio de abdicar su propia oviginalidad
para que sin ser infiel al sentido general del modelo pueda evitar
el cambio de su pensamiento con el que quiere interpretar. Para
traducir & un pocta se requiere mis hien decisiéon que talento.
Traducir es despojarse de su vida para vivir de la ajena: y
cuando ya sc¢ ha convertido uno en otro, es preciso, para no
dejarse arrastrar por su eslilo, dar solo & la forma del escrito
aquella atencidon material del esceullor que modela sobre la cara
de un muerto ilustre el yeso que ha de reproducir sus [acciones.
Il autor de Don Juan no fué a ver 4 Silvio, y habiéndole éste
prescntado algunos dias despuds el manuscrito de /Francesea,
cuando lo fu¢ & recoger se lo devolvié lord Byron raducido en
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verso inglés. [Feliz ¢l primero que hslle entre los papeles de
Byron aquella preciosa prueha de traduccion!

Il ano 1820 slbored para Silvio una nueva existencia; aca-
baba de ser colocado por un gran paso en el ntimero de las inte-
ligencias mds podticas de aquella edad.

Dos sentimienlos dominaban su alma, el amor 4 su patria y
4 su lamilia.

Do estos dos senbimientos pasd atn mdas adelanle, extondién-
dose al amor & la humanidad; y preferfa la italiana porquo su
amor le llevaba & la que era mids digna de compasion.

La familia de Silvio Pellico volvia & Turfn en la ¢poca de la
restauracion; mas ¢l no pudo decidirse 4 partiv de Mildn; venia
va & ser para ¢l la patria de su genio v de sus csperanzas. Los
finos modales que poseia le introdujeron cn casa del conde de
Briche, quien le confié la educacion de uno de sus hijos. Silvio
no olvidarfa jamds los dias felices que paséd en el seno de aquella
familia, que ¢6lo dejd para pasar con igual ocupacion 4 casa del
conde Porro Lamberlengui. «Siempre tuve mucha inclinacion 4
los nifos, dice en sus Musorias, y el cargo de preceplor me
parecit siempre sublimen; v es, en efecto, admirahle el carifio &
interés con que desemperio sus [unciones.

[a sociedad del conde Porro era cn Mildn el foco de lodos
los extranjeros de dislineidn, en aquella Italia donde continua-
mente lransitaban los primeros talentos de Europa. Alll tralaba
Silvio con Byron, Madama Staél, Dawis, Schlégel, Brougham,
eteétera. Alif vivian de sus propias esperanzas muchos italianos
de nombradia: cl célebre Confalonieri, primer publicista de la
Italia; Ludovico de Bréme, huen poeta & Ja par que prosista;
Pedro Borsieri, eritico ingenioso, y otros muchos.

In medio de este pequelio cendevlo fué donde Silvio Pellico
presentd un dia el primer proyeclo que le parecid resolver el
sublime problema de la regencracion italiana por medio de la
idea cientifica y literaria, _

Aparecio el primer nimero del Concrhiador.

Con creencias mds posilivas y eslilo menos acerbo, dehia



- Aventuras de Allan Quatermain

Eraduccidn de Andrés Rivera

{(Contimiacion)

te Lekakisera, como otras 200 miflas; mas alid
de este punto, segn creo, ninglin hombre blan-
co ha entrado; v si llegamos hasta alli, penetra-
remos en el interior de un pais que es comple-
tamente desconocido. ¢Qu¢ decis, amigos mios?

—Que es una empresa atrevida, dijo sir
Enrigie refiexivamente.

- -8i, por cierto,—le contesté,—lo es; pero
la prefiero, porque nosotros debemos buscar
cmpresays de esta clase. Necesitamos un cambio
de escena, un cambio complefo, y probable-
mente lo conseguiremos. Toda mi vida he de-
seado visitar aquellos paises, ¢ intento hacerlo
antes de morir, La mmerte de mi pobre hijo ha
roto el dltimo afecto que nie unfa a la civiliza-
cion. La dejo, pues, para vivir entre los salva-
jes. Hay mas,—prosegui,—y ¢s que hace mu-
chos afios he oido hablar de una raza blanca
que se supone existe por aguellas regiones y
yo anhelo cerciorarme de si hay en ello algo de
verdad, Si gustais, acompafiadme, camaradas;
8i no, iré yo solo.

—Yo o0s acompaiiaré, aunque no creo en
vuestra raza blanca,—dijo sir Enrique. -

—Corriente,——afiadio Good.—Yo voy 4 pre-
venirme desde luego. Iremos de todas maneras
al monte Kenia y 4 otros lugares de nombres
impronunciables, y buscaremos esa raza blanca
que no existe. Para mi todo es igual.

_ —¢Cudndo pensais partir?P—preguntd sir En-
rique.

—Dentro dc un mes,—le respondi,—por el
vapor de la India Britdnica; y que no os acon-
tezca ascgurar que aigunas cosas no existen
solo porque no habéis oido hablar de ellas,
Good. Recordad «Las Minas det Rey Salomons.

Han pasado catorce scmanas desde la fecha
de lo que dejo apuntado, y esta historia con-
tinta en otros lugares bien lejanos.

Después de mucho deliberar é inquirir, con-
vinimos en que el mejor purto de nuestra
partida para el monte Kenia, cran Ias cercanias
de la desembocadura del rio Tana, por estar
100 millas mds cerca de Zanzibar que Mom-
basa. .

Tomamos esta resclucién gracias a los in-
formes que nos dié un comerciante aleman, que
nos encontramos a bordo del vapor en Aden.

Creo gue era el alemdn mas sucio que he
conocido en mi vida; pero era un buen sujeto y
nos dio muchos y preciosos informes,

—Lamu,—dijo,—vais 4 Lamu, joh! ¢s un her-
N0so pais.

Y levantando su redonda cara que brillaba
de gozo, afadio:

-—Afio y medio vivi alli y jamas me mudé de
camisa, jjamast

Al llegar a la isla desembarcamos con todas
nuestras mercancias y equipajes v nos dirigis-
mos audazmente a la casa del consul de su Ma-
jestad, donde fuimos hospitalariamente reci-
hidos.

Lamu es una poblacidn muy curiosa; pero lo

gile mas se grabd en mi memoria es st poca
limpieza y sus malos olores. Estos son verda-
deramente insoportables.

Junto al consutado esta la playa, & mds bien,
un banco de lodo que se llama playa, ¢l cual
queda completamente descubicrto durante la
mareca baja v sirve de deposito 4 todas las in-
mundicias y <esechos de la ciudad.

Aqui es donde las mujeres vicnen también
4 enlerrar cocos en el fango, hasta que la cas-
cara exterior se pudre completamente; enton-
ces los sacan y emplean las fibras para hacer
esteras y para otros varios usos, Como este
procedimiento se ha continuado durante algu-
nas generaciones, la condicidn de la playa puede
mejor imaginarse que describirse. He aspirado
olores pésimos cn mi vida, pero ningune como
la concentrada esencia de infeccion que se le-
vantaba de aquella playa de Lamu, cuando nos
sentdbamos por la noche, a 1a luz de la luna, no
bajo, sino sobre ¢l hospitalario techo de nines-
tro amigo el consul. No debe extrafiarse que la
ficbre reine en Lamu. Sin embargo, el lugar no
carece de ciertos encantos que e son propios,
aungue este mal olor los empalidece.

- ¢Adonde os dirigis, caballeros?—pregunto
nuestro amigo, cl hospitalario consul, mien-
tras fumadbamos nuestras pipas después de
comer.

—Nos proponemos ir al monte Kenia y de
alli al monte Lekakisera,—contestd sir Earique.
-—Quatermain ha oido el cuento de que més alla
existe una raza blanca, y queremos...

El ¢onsul parecio interesarse y respondio
que también €1 habia eoido hablar algo sobre
aquello,

—¢Qué habéis oido?—-1c pregunté.

—iOk! no mucho. Todo lo que s¢ es que
hiace como un aito, recibi una carta de Macken-
zie, el misioncro escocés, cuya estacion estd
cofocada en el punto mas alto y navegable del
rio Tana, en la cual decia algo relativo 4 ese
asunto.

— ¢Tenéis 1a carta?—le dije.

—No; la destrui; pecro decia en clla gue un
hombre habia llegado 4 su estacion, el cual le
refirié que caminando dos meses mdas aila del
monte Lekakisera, adonde ningan honibre blan-
co ha llegado atn, segin mis informes, encon-
tro un lago llamado Laga, que de alli sc dirigid
al Nordeste, caminando un mes al través del
desierto por llanuras de espinos y grandes mon-
tafias, hasta que llegd a un pais dondce la gente
es blanca y vive cn casas de piedra. Decia que
fué recibido hospitalariamente, pero que jos
sacerdotes del pais ascguraron gue era un dia-
blo y la gente le arrojo de alli: caminé ocho me-
ses corriendo mil peligros, hasta que llegd mo-
ribundo 4 la misién de Mackenzie, Es todo lo
gue sé y mi opinidn es que esto debe de ser un
entbuste. Con todo, si desedis saber mas sobre
el particular, lo mejor que podéis hacer s su-
bir ¢l Tana hasta la mision de Mackenzie y pe-
dirle informes,



Sir Enrigque y yo nos miramos, Alll habia
algo realizable,

—Debemos dirigirnos 4 Mr. Mackenzic,—
dije yo.

—Bien,—respondid el cdnsul,—es0 es lo me-
jor; pero os advierto que vuestro viaje sera
muy peligroso, porque hc oido decir que los
masai andan cerca, y, como sabéis, no son vi-
sita agradable. Para cl mejor éxito de vuestro
plan, escoged algunos hombres para sirvientes
y cazadores, y alquilad conductores de un pue-
blo & otro. Esto os ocasionara muchas moles-

de contratar 4 aquellos hombres, y 4 la mafiana
siguiente procuramos tener una entrevista con
ellos acompafiados de un intérprete.

Los encontramos cn una choza de adobes en
los arrabales de la ciudad. Tres de cllos esta-
ban sentados 4 la puerta de la choza. Su fisono-
mia cra franca y su apariencia acusaba cierto
grado de civilizacion. Les expusimos el objeto
de nuestra visita, al principio con poco éxito.
Declararon que no podian acceder 4 semejante
pretension, que estaban fatigados y débiles por
un viaje tan largo, y que sus corazones estaban

...y en la orilla tomdbamos nuestra frugal comida

tias, pero veréis al cabo que es mds barato y
mas ventajoso que contratar una caravana, que
os dejaria abandonados al menor asomo de
peligro.

Afortunadamente habia alli una partida de
wakwafi askari (soldados). Los wakwafi, que
provienen de un cruzamiento entre los masai y
los wataveta, son una raza varonil y hermosa,
que posee muchas cualidades del zultl y mayor
aptitud para la civilizacidn. Son tambien gran-
des cazadores.

Aqucllos hombres habian hecho un largo
viaje con un inglés lamado Jufson, que habia
partido de Mombasa, puerto a 150 millas abajo
de Lamu, dirigiéndose a Kilimanjairo, una de
las mas altas montafias conocidas en Africa, y
¢l pobre hombre murio de la fiebre al volver de
su viaje y 4 poca distancia de Mombasa. Sus
cazadores le enterraron y vinieron a Lamu a
descansar.

Nuestro amigo, el consul, nos sugirié la idea

tristes por la pérdida de su amo. Intentaban
volver 4 sus casas y descansar algun tiempo.
Esto echaba por tierra nuestros proyectos; con
todo, les pregunté donde estaban sus compa-
fieros. Se me habia dicho que cran seis y yo
solo velia tres, y tal vez los ausentes se darian
a partido. Uno de ellos me dijo que estaban
en la choza y también descansando de sus fati-
gas v dolores, porgue con cl suefio viene el ol-
vido. Sin embargo, sc les despertd.

Inmediatamente salicron de la cabafia bos-
tezando. Los dos primeros eran indudablemen-
te de la misma raza de los que ya habiamos
visto, pero el aspecto del ultimo casi me hizo
saltar de gozo.

Era un hombre robusto, muy alto, de seis
pies tres pulgadas dc estatura, con miembros,
al parecer, muy fuertes. A primera vista conoci
que no era wakwafi, sino un zuln de pura
raza.

(Contitcrd)



Boldnica Setas

venenosas y setas comestibles

AMOS 4 indicar los principales caracteres
que distingnen a las setas comestibles de
las que llevan en si el germen de un vencno te-
rrible, que anualmente ocasiona sensibles acci-
dentes, pues se presentan en el mercado setas
arrancadas por nifios ¢ mujercs ignorantes o
inexpertos, que pueden ocasionar la muerte del
que las come. Por esta razon, y por hallarnos
en la época en que estos hongos brotan de la
tierra espontancamente, creemos oportuna esta
cnscilanza,

SETAS COMESTIBLES.—Empezaremos por la
seta ordinaria, agaricus campestris, de Linnco,
Ja cual se encuentra en los terrenos de pastu-
raje y en los rastrojos. No tiene vaina ¢ envol-
tura, y su tronco es casi redondo, lleno y carno-
s0; ostenta cn la parte superior del mismo una
especic de collarin muy marcado; el sombre-
rete es blanco por encima, y las hojas de la
parte inferior del sombrerete son de un color
rosa mas 6 menos acentuado.

Es manjar sabrosisimo, y solo puede dafar

comiéndolo en gran cantidad ¢ cuando lleva
miucho tiempo arrancado del suclo.

SETAS VENENOSAS. -Es el llamado agaricus
butbosus, porque la base de su tronco esti
hinchada cn forma de bulba y al rededor de
ella se encuentran residuos de la bolsa que ce-
rraba el sombrerete. Tiene collarin en ¢l tronco
como las setas comestibles. Las hojas son
blancas completamente y blanca también la
parte superior del sombrero, aunque con un
ligero tinte verdoso; algunas veces, esta super-
ficic verdosa esta salpicada de vestigios ¢ frag-
mentos de la bolsa que lo envolvia.

Estas setas, sobre todo las completamente
blancas por encima, son las que han causado
mas funestos accidentes por la facilidad en con-

fundirlas con las setas anteriormente descritas,
de las que solo se difercncian notablemente en

Agaricus aurentincus

el color de las hojas, que en las venenosas cs
blanco y en las comestibles de un color de car-
ne o rosa subido.

SETAS COMESTI-
BLES,—Verdadera
seta, -Agaricus au-
rentiacus.—Estaclase
de setas tiene una
bolsa muy pronuncia-
da como en el graba-
do se indica. Gene-
ralmente es de mayor
tamaiio que las ante-
riormente descritas.
Su sombrero es rojo
¢ anaranjado por la
parte exterior, y sus
hojas de un hermoso color amarillo. Su tronco
cs amariliento y estd adornado de un collarin
muy grande y amarillo tambicn.

Es uno de los manjares mas sanos y de mas
delicado sabor.

La seta blanca, & agaricus ovoidens, es de
sabor menos delicado que la precedente, Tiene

la’misma forma y una bolsa y un collarin seme-
jantes a la anterior. Solo se diferencia de clla
en que es completamente blanca.

SETAS VENENOSAS.—Falsa scta.—Agaricus
pseudo aurentfiacus.—Su sombrerete 0 paraguas
es de un rojo muy vivo por encima, no anaran-
jado como cn la verdadera seta, v esta salpicado
de pequeifias motitas blancas que son fragmen-



tos de la bolsa que lo cubria. Su tronco es mas
fofo, mas cilindrico y mas largo. Los restos de

la bolsa estan frecuentemente adheridos a su
pie. El color rojo de la superficie y ¢l moteado
blanguecino son los indicios mas concluyentes
para distingnir la scta falsa dc la verdadera.;

ISegteirg)

Juegos de prendas Los proverbios

SE designa 4 la suerte uno de los concurren-
tes, que es el que se queda de non, como vul-
garmente se dice, el cual se retira & una habita-
cion scparada. Entre los que juegan sc elige un
proverbio ¢ refrin que tenga tantas paiabras
como sea ¢l numero de los jugadores; por ejem-
plo: En-casa-el-herrero,-cuchiflo-de-palo. Supo-
niendo que sean sicte los del corro, 4 cada uno
de ellos, empezando de izquierda & derecha, le
corresponderd una de las siete palabras por su
orden. Llamase entonces al de gueda, el cual
dirige al del extremo izquierda una pregunta
cualquiera, como pot cjemplo:—g;Esta usted
contento?—El preguntado debe contestar algo
que naturalmente responda & la pregunta, de-
bicndo intercalar en la contestacion la palabra
que en fa distribucion del refran Ie ha corres-
pondido; v. gr.—En este momenta si.-—Al se-
gundo: -¢Qué edad tienc usted?—He oido en
mi casa que 15 afios.--Al terceroi—¢Soy guapo?
-Como el que mas-—Al cuartoi—;Qué hora
es?—En el reloj del herrero son las 7.—Al
quinto:--¢Se afeita usted ya?—No tengo nava-
jas. Como no use un cuchillo...—Al sexto—
;Como me llamo?—Fulano de Tal.—;Qué me-
rezco por ser pregunton?—Tal vez un palo.

Si por las respuestas no ha acertado, en-
tonces todos 4 una voz, como cn coro y gritan-
do, pronuncia cada cual la palabra que le co-
rresponde, como la vez primera.

Sini aun asi acierta, el juego se repite con
distintas preguntas y respuestas, volviendo
ofra vez & decir & coro cada uno su palabra,
A la tercera vez s¢ paga prenda.

e P A P P

Suplicamos 4 los alumnos de ensefianza ofi~
cial que han obtenido matricula de honor e el
pasado curso, ¥ cuyos domicilios no se nos han
facilitado en los Institutos, se dignen remitic sus
retratos, para publicarlos en nuestra REVISTA, &

. nuestras oficinas: Roselldn, 208, Barcelona.

Nrites femenileg
Frutas y flores en cera

CONCLUSION

OBTENIDO el molde, procediendo de la ma-
nera que indicamos en ¢l ntmero ante-
rior, péngase 4 la lumbre, y 4 fuego lento, una
cantidad prudencial de cera de la mejor ca-
lidad, en una cacerola nueva de tierra barni-
zada.

Para dar color 4 esta cera, segtin la fruta de
gue sc frate, pongase cn la cacerola una mufie-
quita de muselina clara rellena de color en pol-
vo, siendo suficiente la tercera parte de lo que
cabe en una cuchariila de café, v agitese la
cera a medida que se va derritiendo, procu-
rando que no llegue & la ebullicion.

Cuando ¢l molde esté perfectamente seco,
engrasese el interfor con aceite cn el que se
habra hecho derretir una pequefia cantidad de
sebo, sirviéndose, para esparcir el accite asi
preparado, de un poco de algodon en rama.

Hecho esto, se colocan las dos mitades del
molde de manera que puedan asirse y juntar-
las rapidamente. Una vez perfectamente derre-
tida la cera, se coge con la mano izquierda una
mitad del molde asiéndole fuertemente, y con
la otra mano, y por medio de un cucharon que
tenga canal en uno de sus bordes, se vicrte la
cera liquida en esa mitad, se adapta con rapi-
dez la otra mitad, y teniendo el molde comple-
to entre las dos manos, se agita en todas direc-
ciones hasta que la cera se haya cuajado.

Déjese luego enfriar durante media hora 0
mas, y se abre el molde, que conticne una na-
ranja perfectamente hecha y en hueco.

Téngase mucho cuidado con que la cera
esté en su punto, y la manera de conocerlo es
echar en la cera liquida, cuando ecsta 4 la lum-
bre, una bolita de cera en frio: si se deshace
en seguida, estd caliente en demasia; es preciso
gue se derrita después de sobrenadar un mo-
mento en ¢l liquido.

Respecto al colorido, para las naranjas debe
emplearse el amarillo cromo en polve, para las
manzanas y peras verdes, un fono verde mas o
menos ohscuro segun sea cl original.

A los melocotones se les da lucgo una tinta
rojiza compuesta de color en polvo que se coge
con el pincel ligeramente empapado en agua y
se aplica con rapidez.

La pclusilla del melocoton sc imita con pol-
vos de atroz de que se untan las manos y entre
ellas se hace rodar ligeramente la fruta repro-
ducida.

Para ¢] color violeta de las ciruelas échese
en la cera una pequefia cantidad de esc color
al 6leo.

Frotande suavemente entre las manos las
frutas obtenidas, adquiercn el brillo de las na-
turales, 0 se les da barniz Swené.

Para las cerezas y las uvas, se compran
gldbulos de cristal de fas dimensiones desea-
das, se les agregan delgados alambres y se su-
mergen en la cera caliente vy del color que se
desce.

Recomendamos para ¢l colorido de repaso
imitar en lo posible la fruta que ha servido
para [a confeccidn del molde.

ALFREDA



Jnviernicemos

UES seflor! Ya van despojandose los arboles

de su vestimenta de hojarasca, y dentro de

poco veremos arremolacharse las narices de los
viandantes.

Asomaran por los mostradores los primeros
modelos de sabafiones incipientes, y veremos
por ahi esos tipos que, envueltos en gabanes
rusos, parecen piczas de paio semovientes 6
rolios de cordelillo con patas.

Veo con horror la proximidad de los meses
frios, porque yo, que viajo mucho.. y no por
gusto... en sliping-kars... de tercera clase, co-
lumbro en perspectiva las delicias de un viaje
en esas condiciones, revuclto entre recoberos,
verduleras y demds capitalistas al por menor.

iHay quien dice que viaja por capricfio en
esas bellisimas condiciones! jLo creo!

Por cl capricho de... nivelar los gastos con
los ingresos como cada hijo de vecino.

Y lo que me encocora s que afiaden gue al
mismo tiempo llegan ellos al punto de destino
qu2 los que viajan cn primera, y €80 ¢$ un crror.

iPero un error crasisimo!

Estd demostrado que viajando en tercera sc
llega mucho mas tarde.

iComo que en invierno necesita uno veinti-
cuatra horas para desentumececrse, y en verang
ofras tantas para recoger sus huesos que andan
dispersos por el vagon!

iY eso cuando por el mucho calor no le re-
cogen & uno cn un cubo!

Demads de csto, hay que descontar los en-
canfos irresistibles que ticne un viaje en tercera
segin los companeros que le toguen en suerte
al feliz mortal.

Ya un ama de cria con un pebefero en brazos,
que de cuando en cuando suelta unos suspiritos
con salsa que no hay mas que pedir,

Ya un seiior obeso que va hinchandose por
momentos y que no hay manera de sacarle
entero del vagon, teniendo que cargar cada uno
de sus campaiieras de viaje cont un pedazo del
individuo y reconstruirle en pleno andén.

Ya un procurador jubilado que se frae un
acordedn en las narices y cuyos pies huelen 4
queso Gruyére.

Y mil y mil cosazas mas, saturadas por el
perfume de las cestas con bacalao en putre-
faccion, fruta hecha papilla y otras emanaciones
menos vegetales que acaban por culotarie 4
uno coma boguilla de espuma de mar!

jQué cosa es la humanidad, y qué conten-
tadizos los pocos afios!

Todo eso y mucho mas sucedia cuando yo
era chico, y no lo echaba dz2 ver.

Entonces mi joven imaginacion poetizaba
hasta eso, y para mi tenia una hermosa cadencia
¢l jrun! jrun! de la trepidacion ferroviaria.

Y cantaba con aquel ritmo estridente, y 4 lo
mejor me arrancaba por el campo de la poesia
4 que era entonces muy aficionado.

Todavia conservo entre mis apuntes de mu-
chacho unos versos que compuse viajando de
Alar del Rey & Santander, como entonces se
Hamaba aquel trozo de la que es hoy linea del
Noroeste.

Voy a copiarlos; pero agarrense ustedes, no
vaya d desmayarse alguno.

Decia asi:

Cruzar ¢l ancho mar, y en lontananza
ver levantarse un mundeo de ilusiones
que en nuestros corazoacs
revive y acrecienta la esperanza.
i0Oh, cuanta poesia
despicrta el ver distintos horizontes!
Cierra la noche entre neviadlos montes,
y al despuntar el dia
ver olro panorama
a mil leguas y mil de aguel primero.
logubre el une, el otro placentero,
con cambiantes de luz que el pecho inflaima
del asenderemlo viajero.

Con una rapidez vertiginosa

cruzar espacios desde el monte al llano,
sentir la somnolencia del verano

y ¢l rigor invernal tode en un punto.
Brusco contraste, Perspectiva hermosa,
de la vida terrena liel trasunto.

Y por este baritono (jno sicmpre ha de ser
tenor!) scguia ensartando vacicdades... propias
de la edad.

Pues, como decia;—jy va se me ha vuelto &
pegar la mania de hablar en versol--

Volverdn los infladoes sabafiones,
y estufas y braseros ademiis,

ocasionando sendos romadizos.
iVaya si voiveran!

y volveré yo & viajar cn tercera clase, y mas
tarde ¢ mas temprano me moriré,—jdigo, me
parccel—-y todo seguird lo mismo que hasta
aqui, y volverd todo.. todo.. menos mi capa
que sc cmpefio ¢ste verano en abandonarme,
y como no me emboce en la papeleta en cuanto
apricte el frio...

Podria embozarme en las altimas capas so-
ciales...

O en las capas atmosféricas.

Pero voy viendo que no me van a resultar.

éSaben ustedes por qué?

jPor el color de los embozos!

BESTARD DE LA TORRE



La fotografia

SUPONGO, pequeiios lectores mios, que os
habran retratado alguna vez.

Y supongo también que ha Hamado vuestra
atencion ver vuestra imagen reproducida en el
papel con una fidelidad y una facilidad asom-
brosas.

Pues ese aparato que tales efectos produce,

esa maquina llamada fotografica, que se ha.

vulgarizado hasta lo infinito y que boy sc ad-
quiere por un mez-
quino precio, ha
costado penosas vi-
gilias 4 no pocos
hombres de talento,
cuyos conocimien-
tos, encadenados
unos a otros y su-
friendo transforma-
ciones infinitas, han
logrado tan hermo-
so resultado gra-
cias 4 su ingenio y
a la casualidad,

Y wvais a ver
como la casualidad
ha sido un factor
principal en el descubrimiento de la fotografia.

Un fisico napolitano llamado Porta observo,
hace mas de dos siglos, gque por un agujerito
del obscuro aposento en que reposaba su ja-
queca se filtraba un rayo de luz, el cual refle-
jaba en la pared de enfrente las imagenes de
un grupo de mujeres que regafaban eon la calle.
Porta vio aquellas figuras muy reducidas, pero
con sus celores, y cabeza abajo; preparo y
cerro herméticamente su cuarto, repitio varias
veces la experiencia, y de este modo se descu-
brio la cAmara obscura, que es el principio en
que descansa la fotografia.

fratose por otros sabios de fijar las image-
nes haciendo que se reflejaran en una superficie
plana, pero sc¢ pasaron muchisimos afios sin
conseguirlo, hasta que Niepce, despucés de
arruinarse completamente haciendo costosos
ensayos, logrd obtenerlas reflejdndolas sobre
una plancha de estafio cuya superficie contenia
una capa de betin seco de Judea disuelto en
aceite de esplicgo, y las fijo bafando la plan-
cha en otra solucion compuesta de dicho aceite
y una cantidad prudencial de petroleo.

Y ved ahi como sc descubrio la heliografia,
que, si entonces fué sdélo el resultado de los en-
sayos hechos, ha sido luego el complemento del
arte fotografico aplicado al grabado.

Niepee, ya en la pobreza y desesperando de
terminar su empresa, tuvo noticia de que un no-
table pintor escendgrafo llamado Daguerre ha-
cia en Paris censayos con el mismo objeto, y se
asocid & ¢él; pero no tardo Niepce en morir 4
causa de su no interrumpido trabajo, y Daguc-
rre prosiguio con mayor ardor sus ensayos
sobre la base de lo descubicrto por su desgra-
ciado compaifero,

Y por scgunda vez vemos & la casualidad
desempeniando un importante papel en este
descubrimiento, amigos mios.

Trabajaba Daguerre sin descanso; veia pro-
ximo el ¢xito de sus ensayos, pero habia algo

Camara obscura

en ellos que [c impediallegar & la consecucion del
fin descado, cuando una mafiana en que, como
otras muchas, almorzaba en su laboratorio, dejo
casualmente una cuchara sobre una placa de
plata iodada que acababa de preparar, y vio con
asombro que a la influencia de la luz que la he-
ria con gran intensidad quedaba impresa en la
placa la imagen perfecta de la cuchara. .

Dié un grito de alegria, y ptisosc a trabajar
’ con ardor febril.

Substituyo las
substancias resino-
sas de que se valic-
ra Niepce por cf
iodo, quc daba 4 las
placas de plata una
exquisita sensibili-
dad luminosa, em-
pled los vapores de
mercurio para reve-
lar las imagenes y
las fijé por medio
de una solucion de
hiposulfito de sosa.

Dagucrre habia
vencido. Estaba re-
suelto el problema, y el lamado Daguerreotipo
venia a introducir una revolucidn en el mundo
del arte el afio 1838.

Este fué el principio de la que hoy llamamos
Jotografia, que causo profunda admiracion y did
lugar & un briliante informe de M. Aragd, gra-
cias al cual se sefialé al inventor una pension
de 6.000 francos anuales.

Mezquino premio 4 tantos afanes.

Vencida por Daguerre la dificultad de fijar
las imagenes obtenidas en la cdmara obscura
que observara Porta, vino en 1847 Blanguard
Corard & perfeccionar el procedimiento, llegan-
do de¢ unos en otros a constituir un arte que casi
toca cn la perfeccion y que es elemento indis-
pensable para la vida moderna por las miiltiples

Niepee y Daguerre

aplicaciones que de ¢l hace la ciencia, el arte
pictorico y la misma industria.

Y ahi tenéis, hecho 4 la ligera, el proccso
del arte fotogrifico que tanta admiracion os ha-
bra producido muchas veces. _

aarco TULLO



sLeacartol... sLoccartol.. HNistorieta muda, por Mario
i° {

Sin dinero y sin amigos;
esto es: sin luz y sin moscas,
voy pasande, como puedo,
esta existencia mondtona.
Yo he nacido en martes, frece,
y tengo muy mala sombra,
como lo demuestran estos
apuntes para la historia.
Cuando era chico, mis padres,
por la mds minima cosa,
me defaban en ayunas,
d me daban una «solfa».
Los muchaches, con mi cara
Jugaban d la pelota,
hasta hincharme las orejas
y la nariz y la boea,
Una vez quise casarme,
y resultd que la novia,
adenids de patizamba,
jera calva y era tontal...
Resolvi quedar soltero
y sin cuidadeos «per onnia»,
creyendo que los amigos
conselaran mis congojas.
i Ya, ya! jVaya usted d fiarse
de la amistad y sus glorias!
En cuanto me desplumaron
en francachelas y bromas,
sin decir—«Por ali te pudras»
¢ «malos lobos te coman,»
me dejaron lindamente
con mis pesares d solas.
Si apadrino una criatura,
la criatura se malogra;
v la suegra se elerniza,
cuando apadrine una boda.
¢ Y en el teatro?... jEl delirio!
Cuando presento una obra,

|

p‘u it

“.:h;m\i“u.wi;g;]ﬁi!ﬁh\}
]

d se fuga el empresario

con los cuartos de la nomina,

Dibujos aritméticos, por Milocha d el tenor se rompe el alma,
la tiple se queda afdnica,
[y se declaran en huelga

o — B las del coro de seiforas!
f\) o . . .
- Si pubtico un libro, tengo
5 _:,0\ que venderlo... jpor arrobas!;
E (0 UG) A si hago versos, todos dicemn:
66_\/05*0, 6 = €5 «-—iNo me venga usted con coplas!»
97 17 'V qué mds?... Hasta los nifios
& /% ¥
1 ) ya por «el eoco» me toman,
N \% Q)v\ ¥ con espanto me miran
AN 24 9% cuando me miran jHoran!
W %999 /
v ~ Las que me encuentran al paso,
™ . presa de horrible zozobra,
me hacen la cruz y al momento

jponen pies en polvorosal...
Yo prefiriera morirme,
pero no encuentro la forma,
porgue fengo, leclor, una
salud d prucha de homba.
Yo soy el colera morbo,
yo say la peste hubdnica,
yo nact muy desgraciado,
Yo tengo mmuy mala sombra.
Por eso, los que conocen
las desdichas de mi historia,
dicen:«— jLagarfo... lagarto!...»
sfempre que alguino me nombra...
En Bacinnnen VENTOLERA




Sumario del mimero primero de JuveExTud [LUsTRADA
publicado el 2 de Diciembre de 1905

Portada al cromo: La barrera de Dalli, célebre
cuadro de Salmson — Nuestros estwedicntes, retratos de
alumnos que han obtenido matriculas de honor en el
curso de 1901-906,— I reldyrato sin ldlos, por A Pallavi-
cint.—Los eriremoes, historicta por Besward dein Torre,
—Por wn beso (sucedido), por A. Contreras.— L frs-
Lruccide, pagina musical por C. Sadurni.—Avenfuras
de Allan Quatermain (viajes extraordinarios). —dogs
artisticas dela escucla alemana.—Maravillas ariti
2 Artes femenéles: Frutas y (lores en cera.— N3
bles, por Luis Taboada. — Ifemerides biblioyrd-
fiee: La fmpresién del primer libro en HEspafa,” por
AL P Grazalema, — Lo dignidad ofeadiida, historieta
comica, por Cuchy.—Map en eolores de la Repriblica
cubeina, y apuntes geogrilices, historicos, estadisticos
v etnoldgicos.—Juegox de {vgenio: Charadas, jerogli-
licos, concurso con 50 premios, ¥y gran nimero de gra-
badoes que ilustran los articulos cientificos y literarios.
Precio del nimero atrasado:

20 CENTIMOS EN TODA ESPANA

NO GORTAR ESTE GCUPON
CUPON-PRIMA de Juventud Jlustrada

; A pesar de no ser
partidarios del juego
nacional lamado Lote-
ria, no hemos encontra-
do otro medio gue cl de
combinar los nameros
de estos cupones con el
que logre el primer pre-
mio en el sorteo del dia
30 del covriente Diciem-
bre, 4 fin de hacer re-
galos cn metdlico &
nuestros lectores.

En su consecucncia, cuantos posean un
cjemplar de JUVENTUD ILUSTRADA cuyo cu-
pon tenga igual niimero que el del billete favo-
recido en dicho sorteo con el premio mayor,

recibiran 1235 peseias

a la prescntacion del NUMERO COMPLETO
de nuestro semanario, Caduca a los scis meses.
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Le photo-miniatura

ESTA hermosa y novisima manifestacion del
arte, que estriba en trasladar una pelicula
fotografica a un cristal muy fine y transparente,
pintando 4 manchones por el reverso, para 1o
cual s¢ aprovechan los claroscuros de la ima-
gen retratada, es sumamente facil; pero exige
un cuidado minucioso cn la cleccion de los
cristales sobre los que ha de pintarse por
fransparencia, los cuales deben ser fuertes,
perfectamente blancos y traslicidos a fin de
que no descompongan las tintas, como sucede-
ria si tuvieran, como tienen algunos, un ligero
tono verdoso 6 rosaceo. En el primer caso, ad-
quiririan las figuras un tinte Iugubre, cadavé-
rico, y en ¢l segundo, tendrian los amarillos un
tono impropio cuando se tratara de la repro-
duccion de paisajes, aun cuando suelen favore-
cer & 1as figuras.

Creemos indtil recomendar que los cristales
deben estar perfecta y escrupulosamente lim-
pios, cuidando no queden en la superficie los
pelusos que acaso suelte el pafio que sirva
para su limpieza.

Cuando la fotografia sobre gue se quicre
operar csta pegada cn cartdn, es necesario de-
jarla bastante rato sumergida en agua caliente
para que se separe sin forzarla,

Téngase en cuenta que si la fotografia es
de las que se laman esmaltadas, es precisa,
antes de separarla del carton, frotarla con una
mufiequita de trapo y piedra pomez ¢n polvo
impalpable, hasta que desaparezca la capa ge-
latinosa que la cubre. Sino quiere cmplearse
este medio, pucde someaterse el retrato a una
temperatura algo clevada para que desapa-
rezca ¢l brillo por completo.

No se olvide que toda fotografia despegada
de cartdn debe lavarse cuidadosamente hasta
que no quade ningtn vestigio de cola.

Las fotografias que se pretenda iluminar
por transparencia, deben tener un tamaiio do
o tres milimotros menor que el del cristal sobre

que s van a pegar. (Se caneluird)

CONCURSO CON PREMIOS —~ INVENTIVA. - FISONOMIA ARITMETICA

'\‘

Yoy

e

Dibujar dentro del circulo en blanco una cara, A imi-
tacion de las que damos cn la pagina anterior, sirvicén-
dose de los dicz niimeros que van estampadoes al pie, figu-
rando sélo una vez cada cifra en el trazado de la nariz,
los ojos, la boca, las orecjas, cte. _

Se adjudicaran 60 premios 4 Ias 50 primeras y mds
perfectas seluciones, para lo cual se numerardn correla-
tivamente, Para remitirla los lectores de provincias,
pidngase el trazado cn un sobre. escribase on dste, des-
puds de nuestra direccion, y en letra bien visible, Origi-
nales pera la imprent o, y franguéese con un sello de un
cuarto de céntimo,

J.os 50 premios que se adjudicaran cn esle concurso
consisten en:

1. Un riquisimo juego de café de China.

2.% Un lujoso estuche de compases para dibujo.

21 hermosas carteras de bolsillo.

21 bonitisimaos alfileres imperdibles.

Las soluciones se recibirdn hasta las ocho de la noche
del dia 23 del actual.

Los autores de las soluciones premiadas recibirdn los
objetos por mediacion de nuestros corresponsales ¢ bien
directamente, y publicaremos sus nombres.

NO SE PAGAN MAS ORIGINALTS ARTISTICOS v LITERARIOS QUE LOS QUE SE ENCARGUEN. AUN CUANDO SE PULLIQUEN



La Republica HArgentina

i_[/\(jAMi}S un viaje a la Republica Argentina, lector. Ni las ondas hertzianas ni lag mismas ondas
luminosas nos ganaran cn velocidad, porque emplearcemos un vehiculo que ni ahora ni en lo fu-
firo habra quien venza en rapidez, ya que nos dejaremos transportar comodamente en alas de
la imaginacion. Subamos & bordo de uno de cxos trasatlanticos que hacen la travesia de Barcelona
a Buenos Adves en 18 ¢ 20 dias, y, acompaiiados del incesante trop trop de Jos dmbolos, contem-
plemos la costa espafola, crucemos el Estrecho de Gibrallar, y después de hacer escala en San
Vicente de Cabo Verde y en Montevideo, veamos como miestro bugue navega por eof estuario del
Plala, cnyas aguas se confunden con el horizonte, como si nos hallasemos en alta mar, y entremos
por fin en los grandes diques del puerto Madero.

Antes de visitar [a ciudad propiamenie dicha, fijémonos cn la ciudad flotante, donde cente-
nares de navios y embarcaciones de todas clases lenan los diques, que ¢n ntumero de cuatro, se
extienden de N. & 8. en una longitud de dos leguas. Son las diez
de la maiiana y cl susurro de un inmenso hormiguero humano
llega a nuestros oidos. La vista se picrde entre aqguella vastisima
extension de edificaciones cominmente bajas y aseadas, donde el
sol penetra en todos los hogares vy el aire se renueva en todos los
rincones, especialmente cuando, enfurcecido algima que otra vez,
toma un cardcter huracanado, llamado entonces Pampero.

s Buenos Alres 1a primoera y mas notable cindad de Sur Ame-
rica, apellidada con razon la Atenas del Plata; que encierra un foco
de cultura donde hallan facilimente sitio las personas de verdadero
saber de todo ¢l mundo, el que se wanifiesta con la rapidez con
que ha puesto en practica las grandes invenciones, y sobre todo
la atencion que presta a la instruccion pablica, cityas escucelas son
palacios y cuyos sistemas pedagogicos siguen las huellas de los mas
perfeccionados, ocupando cn este ramo un lugar muy superior & al-
cunas de las vicjas naciones curopeas y uno de los primeros de
América después de los Estados Unidos. nocror MANULL, QUINTANA

Estd arganizada la Repablica Argentina en forma federativa, y Presidente de la Republica
Buenos Aires constituye un territorio aparte, sede de la capital fe-
deral de la nacion, Su extension abarea 186 kilometros cuadrados, y su poblacion, que en 30 de Ju-
nio de 1904 tenfa 808,492 almas, alcanza hoy & mas de un millon de habitantes. La gran metraopoli
argentina hillase siluada geograficamente a fos 349 37" latitud S,y GO2 44" longitud O, del meri-
diano de Paris, y su temperatura media anual es de 17" centigrados. Sus calles se extienden todas
cn forma de cuadricula, signiendo v orientacion de N a 8, y de E.a O, La parte Ny la parte 5.
de ta ciudad estin divididas en el contro por Ta calle Rivadavia, gue tiene una longitud de mas de
ocho kilometros, La plaza de Mayo y Avenida del misimo nombre, abundan en hermosos edificios,
construidos & la curoped; todas las plazas estan adornadas con jardines, y posce un gran sitio de
expansion lamado Pacque 3 de Febrero o Palermo, ameno y pintoresco, con frondosos bosques
baiados por el Plata. Pero lo mas atractivo que se encuentra no solo en Buaenos Aires, sino cn
toda la Republica Argenlina, es el cardcter hospitalario de sus naturales y habitantes, lo mismo
los de ciudad que los gauchos del campo, quicnes sicmpre estan dispuestos & ofrecer al foras-
tero un mate vien cebao y un jugoso churrasco siohan carneado, asi como las comodidades gue
pueda hallar en su hmilde rancho.

Biicnos Aires es la ciudad de los tranvias, no s¢ cruzan mimea mas de dos calles sin tropezar
con los ricles, v actualmente esta 4 punto de inaugurarse un servicio piblico de 600 automoviles.
s tambicn la ciudad del mundo donde se come mds carne, ya gie cada habitante consume por
térntino medio mas de cien kilogramos anuales.

La Repiiblica Argentina esta dividida en 14 provincias auntonomas. Su extension superiicial o3
de 2894257 Kilometros cuadrados, conteniendo una poblacion de 5,191,000 habitantes, de los cua-
les mas de una tercera parte son extranjeros.

Ll viaje ha sido muy veloz, lector, mas veloz de lo gue vo creia, por mor del espacio; pero
creon bastara para formacte una ligera idea de la naturaleza de aguel pais, con el cual nos unen
tantas relaciones de parentesco v simpatia, y donde el radiante sol de so bandera simbaolizn tas
espléndidas cosechas otofiales que gnarda el Tuture para su pueblo laborioso y altruista.

J. Barcon OL
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